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This article deals with general issues related to the impact of globalization processes
on national languages. The work is founded on theoretical research methods based
on the inductive method of Material Selection. The author sees the reasons for
globalization in strengthening integration between countries and national cultures.
The formation of cross-cultural ties, as the phenomena of intercultural
communication and their manifestation in the vocabulary indicates both the positive
impact of globalization on the Russian language and the need for a deeper study of
this phenomenon in connection with the negative impact on the spiritual and moral
state of the ethnic group. As a result, the author came to the conclusion that
language is, first of all, a way of inheritance of social-practical and spiritual
experiences of people, the environment of existence of both an individual and an
entire ethnic group, as a carrier of national culture.
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BJUSIHUE TJIOBAJIN3AIIMT HA PYCCKHUU A3BIK

Mpuna Bypaakosa Hpanopna'

JIOKTOp meAaroruiecKux HayK, AOLCHT

MoOCKOBCKHH TOCYJAPCTBEHHBIN IICHXOIOT O-MIEAArOrMuCCKUit
YHHBEPCUTET

(nata mosmyuenus: 06.02. 2018 r. nata npunsitas: 01.04.2018 r. nata omy6aukopanus: 30.08.2018 r.)
B cratee paccMOTpPCHBI  OOMIMEC  BOMPOCH, CBA3AHHBIC C  BIHSAHHCM
100 TH3AIHOHHBIX MPOIICCCOB HA HAIIMOHABHBIC A3BIKH. B OCHOBE pabOTHI JICKAT
TCOPCTHUCCKHC METOTBI HMCCICAOBAHHSA, OCHOBAHHBIC HA HHIYKTHBHOM CITOCO0C
orbopa Marcpmama. [IpuumHBI THOOATH3AUMH ABTOP CTAaThH BHIWUT B YCHJICHHH
HMHTETPAli MEXAy CTPAHAMH U HAUUMOHAJIbHBIMH KyJdbTypamMu. OOpMHPOBAHUE
KPOCC-KYJIbTYPHBIX CBSI3CH, KaK SIBJACHHSA MCKKYJIBTYPHOH KOMMYHHKAIMH H HX
TPOSIBJICHUE B JICKCHKE YKA3bIBACT KAK HA MOJIOKUTEIBHOC BIUSHHE IMPOLECCOB
rodaMu3ainid HA PYCCKHH A3BIK, TAK W HA HEOOXOAMMOCTH 0onee TIyOOKOTO
HM3YUYCHHE AAHHOIO SIBJCHHS B CBA3H C OTPHULIATCIbHBIM BIMSHUEM HA JyXOBHO-
HPABCTBCHHOC COCTOAHHC 3THOCA. B pelynbTare paboOTHI HAJ CTATBCH, aBTOP
MpUINENT K BBIBOAY O TOM, YTO A3BIK SBJFICTCH, TPSIKIC BCETO, CIIOCOOOM
HACJCIOBAHUS COLMAIBHO-TIPAKTUYECKOT0 W JYyXOBHOIO OMNbITA HApPOJA, Cpeaoi
CYILECTBOBAHUS, KAK OTACIBHOTO YEJIOBEKA, TAK W LEJIOr0 3THOCA, KAK HOCHUTETS
HALMOHAJBHOU KYJIbTYPBL

Knrwouesple cnosa: rnodanmzaums, pPYCCKHH  SI3BIK, AHIJMHCKAS —JICKCHKA.

"E-mail: ptamaiev@mail.ru
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Beeaenne

IlocTunaycTpuambHas 3MOXa CTaja NPHYMHONW BCTYIUICHHA YCIOBEUCCTBA B
3py BceoOmicH wmHTerpammu. B Mmpe 3arosopmwmm o rinobamm3anmu. B camom
TIOHATHH 3aJI07KCHBI ITPUHITHITBI 06’I>GZ[I/IH6HI/I}I U CHHCPTHH, KOTOPBIC NMPOHU3BIBAKOT
MHOTHE c(epsl HemoBedyeckoro ObrTus. Maes rnodanm3aiyy BCKPYKHJIA TOIOBBI
MHOTHM JHKTATOpaM. JIOCTaTOYHO BCHOMHHTH AJCKCaHApa MAaKCIOHCKOTO,
Hamoneona, I'mrmepa. Opmako, HayamoM T00anu3anMy  YUCHBIC TPH3HAIOT
MHpPOBYIO TEXHHYCCKYIO PCBOIIOLMIO M TOCHCAYIOIYI0 34 HEH PEBOJIOLHIO
TexHONOruH. BriepBbie TepMuH «raodamm3anst» moasmicst B 1960-x romax XX Beka
B paborax M. MaxmosHa, KaHAICKOTO KyIbTYPOJIOTA, BBICKA3ABIIETO HICKO O
CTHPAaHHM TPAHWI[ NPOCTPAHCTBA M BPEMCHH H3-3a OBICTPO PA3BUBAFOIIMXCSA
I/IH(I)OpMaI.[I/IOHHO-KOMMYHI/IKaI.[I/IOHHI)IX TexHONOrHH. OH BBICKA3a7 MBICIHL O TOM,
4yT0 TA00ANM3aIMA CHOCOOHO BBI3BATh KYJIBTYPHYIO MHTETPAIMEO M CTaTh
MOIIHCHIIMM  OPY)KHEM  YHHUYTOKCHUS  HAIMOHANBHBIX  KYJIBTYP. TecHad
B3aUMOCBA3b A3BIKA W KYJbBTYPBl NPCAONPCACILICT TMOABJICHUC  SA3BIKOBBIX
MPOSBICHAA TJIO0ATM3ALMHU, KOTOpAs BEJCT HE TOIBKO K OOOTAICHHIO W
B3aVMOIPOHNKHOBCHUIO HAILIMOHAIBHBIX KyJIbTYP, HO M TPEACTABIIET YIPO3Y
KyJIbTYPHOH H SI3BIKOBOM CAMOOBITHOCTH HAIIMH M OTJCIBHO B3ATOH CTPAHBL

BSFJI}IZ[BI Ha HCTOKH rno6annsau1/m MOXXHO CYHATATh AOUCKYCCHOHHBIMH.
Hanmpumep, uctopukn cMOTPAT HA IpoLece TI00aTH3aliy KaK HA OJWH W3 3TAloB
pazButHs KamuTanm3ma. [logmToNOrM  JEMArOT  yHmop HA  PAacHpPOCTPAHCHHE
JECMOKPATHYCCKHX TPHHOWIIOB W TIOCTPOCHHE JCMOKPATHUCCKHX TOCYJAPCTB.
OKOHOMHUCTHI ~ PAaTYIOT 32  TPAHCHALMOHAMM3ALMIO  ()MHAHCOBBIX  PBHIHKOB.
Kymsryponorn BuasIT 3a rodanm3anuci BECTEPHU3ALMIO HAMOHATBHBIX KYJIbTYP.

ITo muernro A K. Iloracmit: «...I'mobanm3M B CBOCH WMICHHONH OCHOBE MMECT
KpaiiHe mMpuMHTHBHYIO (prutocodmro. OHA MpEaIoNaracT HaAMMYUE OOIUX IS BCEX
JMFOACH LCHHOCTCH, JCKAMMUX B TOPH3OHTC NOTpeOncHmsA. beccmopHO, Takme
LCHHOCTH HMMCIOTCS, HO OHH, IPH BCEM TOM, 3aHMMAIOT JOCTATOYHO CKPOMHOC
MECTO B COBOKYITHOM OBITHH HCJIOBEKA H YEIOBEYECTBA. HO KOrzma 3T0 CKPOMHOE
MECTO JCNAIOT CAMHCTBCHHO 3HAYAMBIM JJISI COBPEMEHHOTO UCIOBEKA, TO
OUYCBHAHONW CTAHOBUTCSl IIOJMCHA CYIIHOCTH UCIOBEKA B ¢¢ OCCKOHCUHOM
MHOTO00pa3HH — HA MPUMHUTHBHOC H THIOCKOS ero monnMannm» ([Toracwmit, 2015.9).

OcHoBHAs YaCTh

YuursiBas TO, 4T0 B Poccum ceiidac AOCTAaTOYHO MOJOABIX JHOACH, KOTOpPBIE
TOTIAJTH TIOJ, «00ATHUEC AMCPHUKAHCKOTO KYJIBTYPHOTO HMIICPHATH3MA», CTOUT 3a1aTh
BOMPOC: a BCE 1w, ACHCTBHTCIBHO, Tak xopomo B Amepuxe? CIIIA — crpana,
KOTOpass BOCHPHHHUMAET BO MHOTOM HCTOPHIO, IOJMTHKY, CaMy JKH3Hb, KakK
MOMYIISIPHOE TEJICBH3HOHHOE IMOy. JTO CTpaHa, B KOTOpPOH KmHeMmarorpad man
COTHH TPAKTOBOK TOTO, YTO OBLIO, ¢CTh HA CAMOM ACIC W 4TO OyACT, TAC T'PaHb
MCKIY  PCATbHOCTBIO W BBIMBICIOM  CTEPTa, TAC MH()  CTAHOBHTCA
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JCHCTBUTEIBHOCTHIO, NPH YCIOBHHU, YTO OH OYCHb I'PAMOTHO BHEAPEH B COZHAHHC
Macc. Bmpodem, ceromHsi TaKMMH CTAaHOBATCA W MHOTHE JpPYTHE TOCYIApCTBA.
CpeactBa MaccoBoit HH()OPMALMH CO3JAIOT 00pasbl M TONMBL, a Omaromaps
HHTCHCUBHOMY PAa3BHTHIO COBPEMECHHBIX HH(OPMALMOHHBIX TEXHOJNOTHH 00
rH(pOpMAanHI MOKET OBITh TIOAHA U KAK BEIIMUANIIee OJIaro U Kak BeJIMIanniee 30.
Mup mmOepamsHBIX LCHHOCTCH CTHPACT TPaHb MCKAY AOOpPOM H 3710M, CTAapasch
MIPEICTABUTH WX MPO3PAYHBIMH H MPUEMIIEMBIMH 11 BCEX. JKUBYIIHE B MUpPE TaKUX
LCHHOCTCH JIOAM CYACTIMBBI M JOBOJBHBI CBOM IIOJOKCHHEM, IIOTOMY, YTO B
H30BITKE UMCCT «XJ1e0a U 3PCIIHIL.

B cBoeM BBICTYIUICHHH IEpE YIACTHHKAME JTUCKYCCHOHHOTO Kiy0a «Bamnmainy
B ceHrsa0pe 2013 roxa [Ipe3maent Poccum B.B. Tlytun ckazam: «[lns poccusH, 1
Poccuu BOIpOCH! «KTO MbI? », KKEM MBI XOTHM OBITH?» 3BYUAT B HAIIEM OOINECCTBE
BcE rpoMue H rpomMde. MBI yIIIH OT COBETCKOM HACOJOTHH, BEPHYTH €&
HEBO3MOKHO. [TpuepxeHILBI (yHIAMEHTATLHOTO KOHCEPBATH3MA,
uaeanusupyromue Poccuro 10 2017 roza, moxoske, Tak K€ JATCKH OT PEabHOCTH,
Kak ¥ CTOPOHHHKH 3amaJHOro yiabTpamuOepanmima. OUeBHIHO, YTO HAINE
JBIKCHHC BIIEPEN HEBO3MOXKHO O€3 AYXOBHOTO, KYIbTYPHOTO, HAIMOHAJIHHOTO
CaMOOMPECICHIS, HHAYE MBI HC CMOYKEM MPOTHBOCTOSATH BHCIIHUM W BHYTPCHHUM
BBI30BAM, HC CMOKCM JOOHTBCSH YCIEXa B YCIOBHAX TT00ATBHOW KOHKYPCHIMH. A
CErofHd Mbl BUAMM HOBBIM BHUTOK TAKOH KOHKYPEHLMH.... MexkAy TEM CEroaHs
Poccusa mCHBITBIBACT HE TOIBKO OOBEKTHBHOE JABJICHHC IJO0ATH3AIMH HA CBOKO
HAIIMOHAIIBHYIO0 MACHTHYHOCTD, HO M TIOCJIEACTBHS HALMOHATIBHBIX KaTacTpod XX
BEKA, KOTZA MBI JBAXKIBl TCPSKWIM PACHa] HAICH TIOCYJapCTBEHHOCTH. B
pe3yIbTaTe MOJMYUHIN PA3pyLINTCIBHBIN YAAp MO KYJBTYPHOMY U JTyXOBHOMY KOIY
HALIMM, CTOINKHYIHCh C Pa3pblBOM TPAaAWOWH ¥ CAWHCTBA HCTOPHH, C
JeMopanu3anmeii 00mecTsa, ¢ Ae(UINTOM B3aMMHOTO JOBEPHS H OTBETCTBCHHOCTH.
HWMeHHO B 3TOM MHOTHE KOPHH OCTPBIX MOOJEEM, C KOTOPHIMH MBI CTAJIKHBACMCS.
Bexp BOMpoC OTBETCTBEHHOCTH NEPE, CAaMHUM COOOH, OOIIECTBOM M 3aKOHOM — OJHH
M3 OCHOBOIOJNATAKOIINX HE TOJABKO B MPaBe, HO U B MoBCeAHEBHOM km3HI» (URL:
www.kremlin.ru/news/10243 (mara obpamenust: 25.12.2017 1).

Yuénent, ¢umocop u memaror B.HO. Tpowmmkwii yTBEpXKZACT, d|TO
JKU3HECIIOCOOHOCTD OOIIECTBA COOTBETCTBYET Cr0 SI3BIKOBOMY COCTOSTHMEO. [lo3Tomy
BOIPOC O A3BIKC — TMONUTHYECKHH. MIMEHHO ¢ HHM CBfA3aHA 3aIOUTa
TOCYJAPCTBCHHBIX W  OOINCCTBCHHBIX HHTEPECOB, TO €CTh  HOPMAJIBHOH
JKU3HEACATCIHHOCTH YENOBEKa W Hapoaa. Jlanmee oH mumer «MHOTHE CEroHsa HeE
MOHUMAIOT, YTO TAKOE SI3bIK. Beap OH mogo0eH BO3AYXY, MM JABINIAT BCE, HO 3HAIOT
BITOJIHE €TO COCTaB, CBOWCTBA M 3HAYCHMS TOJHKO CIICIHANUCTHL. JIBIma BO3IYXOM C
MPUMECBIO YTAPHOTO Ta3a, YEJIOBEK YMHPAET. SI3bIK C IOCTOSHHOH IPHUMECHIO
CIIOBECHOTO MYCOPA H CIIOBECHBIX HECUHCTOT YOHMBAeT YEIOBCKA KAK CYIIECCTBO
HHTCIUICKTYAIbHOE M IyxoBHOE. He XBaTaeT BO3AyXa — HYENOBEK 3aJbIXACTCHL
3acopsieTcss  OOETHACTCS €r0 CIOBAPHBIH apCCHAT — HE3aMETHO, HO HEIPEMCHHO
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VCHIXACT W TYNHTHCA CO3HAHME. Ba)KHO OCO3HATH COLMANBHBIC HMPU3HAKH SI3BIKA.
SI3BIK — Tpexkne BCETo, CHOCOO0 HACICAOBAHMS COLHAILHO-TIPAKTHUYCCKOTO H
JYXOBHOTO  ONBITA, OOCCHCUMBAIONICTO  HOPMANBHYIO  KH3HEICATCIHHOCTD
obmecrsa. HakoHen, 3T0 cpema CyIIEeCTBOBAHMS YECIOBEKA M HAPOJA KAK HOCHTEILI
3HAHMH M KyJbTYpBL SI3BIK — 3TO CTpPATErHYECKOE SBJICHHE B JEle
TOCYIApPCTBEHHOTO CTPOMTEIBCTBA M TOCYAAPCTBEHHOrO ObITHA. COCTOSIHHE pedd —
3TO COCTOSHHEC MBICIH, COCTOSHHE MBICTH — 3TO COCTOSHHE CO3HAHHSA H
MIPEATNOCHUTKA MOCTYIIKOB, MOCTYIIKH — 3TO CYHIHOCTH IOBCACHUS JIFOJCH, CYITHOCTD
TIOBEICHAUS JFOACH — 310 cyapda Hapona» (Tpomukuii, 2010. 297-298).

SI3pIk  HApoJa OTPAXKACT €ro JKW3HCHHYIO WICOJOTHIO, IIEHHOCTH H
MHPOTIOHNMAHKE, B OOJNBIICH CTENCHH ONMPEACIII M KyIbTYPHBIH XapaKTep HALWH.
SI3BIK SABISETCSA HE TOJIBKO HALIMOHAJILHOW M MHUPOBOH KYJIBTYPHOH LICHHOCTBIO, HO U
JYXOBHO-HPABCTBCHHBIM HCTOYHHKOM PpA3BHUTHS HAPOJA, BHICTYNAS B KAUCCTBC
GoHAa  COCPCIKCHHS HCTOPHKO-COLMATBHOTO HACACAUA CTpaHbl [ pamoTHAs
MPABUTCIGCTBCHHAS ~ TOJUTHKA IO  COXPAHCHWIO  TOCYJAPCTBEHHOTO |
HAIIMOHAIIBHOTO SI3BIKOB, BIAJCHHC WM BCEMH TPAXKTAHAMH CTPAHBI BBICTYNACT
TapaHTOM CIUHCTBA M OC30MACHOCTH. B M3MCHEHMH S3BIKOBOTO KOAA HAIMH MO
BO3/ICHCTBHEM HH(POPMANMOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHI BHIUTCS Yrpo3a
JYXOBHOH HETOCTHOCTH CTPAHBL

Omnako, mpas B. IO.Tpommkuii, rosops, uro «... [lecrpora BHEIIHHX
BIICUATICHUH,  SI3BIKOBAs  HEPA30OPUMBOCTD,  KANCHIOCKON  MAcC-KyIbTYp
3aXJIECTHIBACT COBPEMCHHOE OOLIECTBO. JTO HCKYCCTBEHHO CO3JAHHAS PEAbHOCTD
He ciy4aitHa. M1 He Oe3BpemHa. OHA TYCTOM CETHIO OINYTHIBACT Pa3yM, MeIIas
OCO3HABATh OKPY/KAIOIIEE M NPOHMCXOZSICE. JTO NMOHMMAIOT BCE, UbE COZHAHHC
CHOCOOHO K TPE3BOW OLCHKE BHAMMOTO H CHBIIIMMOTO M MOXCT COIPOTHBIATHCA
3aIPOrpaMMHUPOBAHHBIM BO3ACHCTBHAM 30MOHUPYIOIIECH cpeast... Tpesso
TOPA3MBICTINB, BCIKHHA PA3YMHBIH YEIOBEK MPHAET K BBIBOAY: HAC XOTAT JTOBECTH 0
TAKOTO COCTOSTHISI, YTOOBI MBI CTAM W3 TPAXKIAH M CO3HIATENCH — MOTPEOUTEIIMH.
[MorpeOurensasMm  BCEro, YTO HAM  TOAOPACHIBAIOT. [lTaHWpyeTCs  MmpOIECC
YOPABIIEMOr0 PACKYAbTYpUBaHUS M ogudaHus Macc...» (Tpouukwmii, 2010.368 —
369).

IMo mucHUro mcumxommHrBUCTOB (T.A. T'omukoa, B.A. TlumamsaukoBa, E.@.
Tapacos, YUepHurosckass T.B. u ap.) uepe3 MOCTPOCHUE U BHEAPCHUE B CO3ZHAHUE
TMFOZIEH OCOOBIX PEYEBBIX MOJCICH (IIATTCPHOB) IPOMCXOJUT MAHHUITYIHPOBAHHUC
MBICTBIO M TOBEACHHEM 4YEIOBEKA. VIMEHHO OBJIAJACHHE S3BIKOBOM HOPMOit
TapaHTUPYET A/CKBATHOEC MUPOBOCIPHUATHE W TOBCICHHUEC WHIWBHUIA, 4 OTKIOHCHHC
OT HOPMBI BBICTYMACT CpPEACTBOM MAHHIYJIUPOBAHWMSA IIOBEACHHEM  JIHOJCH,
HAIPABJICHHBIM HA PACIIMPCHHUE HX KYJBTYPHOTO CO3HAHMS, HA €TI0 HMOBPS)KICHHE U
pazpymcHue. Takum 00pa3oM, S3bIK MOKET BBICTYIATh OPY’KHEM BO3ACHCTBHS HA
COIMANbHOE CO3ZHAHWEC M TIOBCJACHHC UYCIOBEKA, BT HA CMBICIOBOH H
SMOIUOHANBHBIH HACTPOH THYHOCTH. BO3ACHCTBHC HA S3BIK B MacmTade HAIICH
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CTpaHbl HA4YAJIOCh AKTHBHO C KOHIA XX BEKa uepe3 iureparypy, tearp, CMU c
LEIBE0 CHIDKEHS KyJIbTYPHOTO YPOBHA Macc. OJHOBPEMEHHO TOSBHIACH TCHICHII
Pa3MBIBAHHA HALMOHATIBHO OPHCHTHPOBAHHOM peun. IloABIICTCA MHOTO ClHOB,
JTUOIEHHBIX COACPKAHMA. «MHPOBOE COOOIIECTBO», «OOINCCBPONICHCKHHA TOMY,
«TYMAaHHTAPHAS IIOMOIIB», «OOIICYETOBEUCCKUE IIEHHOCTH .

OxmauM W3 CHOCOOOB LENCHANPABICHHOTO PA3pPYIIMTEIFHOTO BO3ACHCTBHS HA
SI3BIKOBOC  CO3HAHWE SBISICTCA IPEAHAMECPCHHOS WJIM HE IIPSIHAMEPEHHOC
HCKAKCHHUC TOHATHI H OAMCHA MX CMBICTIA MOCPEACTBOM 3aMCHBI HHOCTPAHHBIMHA
CJIOBAMH CJIOB POJHOTO SI3bIKA, TyXOBHOC HAIOJHCHWE COACP/KAHMS KOTOPBIX Y HUX
COBEPIICHHO HE COBIAIACT.

[TpumepoM MOMKET CIYKHTh PYCCKOE CIIOBO «TEPIHMMOCTb» M AHIJIHICKOC
CIIOBO «TOJEpaHTHOCTh — tolerance». Ecmm ommpatsci HAa [JAHHBIC TOJKOBBIX
CIIOBApEH, TOJCPAHTHOCTb OMPEICISIETCS KAK TEPIHEMOCTh, TEPIHMOCTh JKE
H3HAYATHHO CBS33aHA C TEPICHHEM. SICHO, YTO «...TCPICHWE M TEPIHMOCTh CHIIBHO
Pa3HATCSL B CBOMX 3HAUCHWSX. TEpICHHE 3TO CHOCOOHOCTH CTOMKO, TEPHEIHBO H
OC3POMOTHO TMCPCHOCHTh YTO-THOO, a TAKKS CHOCOOHOCTH MONTO, HACTOHYHBO,
yIopHo nenaTth Heuro. ClioBa ke TEPIMHUMOCTh M TOJICPAHTHOCTh B CBOEM 3HAUCHHH,
10 AAHHBIM TOJKOBBIX CIOBapeH, coemagaror» (®opmanosckas, 2007.115-117).
ToncpaHTHOCTh (KAK JATHHCKHH TI0 TPOHUCXOKICHHIO TCPMHH), 00Iagact
CTHJIHCTHYCCKAM CBOMCTBOM KHIDKHOCTH, B APYTHUX OTHOIICHHWAX KAK 6yI[TO HC
orimuacrcsi  oTr TepmuMmocTH. B «HoBol  pmmoco(ckoM  IHIMKIOTEIHN:
«TonepaHTHOCTh KAYECTBO, XAPAKTCPH3YIOIICE OTHOLICHHE K APYTOMY YEIOBEKY
KaK PaBHOJOCTOWHOH JIMMHOCTH M BBIPA’KAFOINCECS B CO3HATEIHHOM IOAABICHUM
UyBCTBA HCOPWATHA, BBI3BAHHOTO BCEM TEM, YTO 3HAMCHYCT B JAPYrOM HWHOC
(BHCITHOCTH, MAHCpa PCYM, BKYCHI, 00pa3 Ku3HH, YOOKICHHA W T.IL)». Jlamee
MPOCTPAHHO PA3BHBAIOTCA 3TH TMOJNOKeHWs. (CI0BapH OTMEYAIOT M BTOPOC
CICIHATIBHOC, MCAMIMHCKOS 3HAUCHHWE CJIOBA TOJCPAHTHOCTH KaK OCIabicHHE
YYBCTBUTEJIBHOCTH, ~IIPHCIOCOOIIEMOCTD, =~ CIIOCOOHOCTh  OPraHW3Ma IPHHUMATH
yy;koe 0e3 orropskeHmsa. Ha 3TO CBOHCTBO ClOBa, TPEXkIE BCETO, OMHPAFOTCS
TICUXOJIOTH B HMCTOJKOBAHHWW TOHATHA TOJCPAHTHOCTH. TaI(, CJIOBAPB-CIIPABOTHUK
«[Icuxomorms» coodmaer: «TomepaHTHOCTE (...) OTCYTCTBHC WJIH OCTA0JICHHC
pearnpoBaHus Ha KaKOH-THOO HEONArompusATHBIN (PAKTOp B PE3yIbTATE CHIDKCHUS
YYBCTBUTEIBHOCTH K €TI0 BO3JCHCTBHIO; TONCPAHTHOCTh CIIOCOOCTBYET MOBBIMICHHIO
VCTOHYMBOCTH K  HEKOTOPOMY  HeOmarompwsATHOMY — (akropy»  (/psucHKO,
Kangeioosud, 1998). 210 eCTCCTBCHHOHAYYHBIN B3TJLAX HCCICIOBATCIACH. A mamce
ABTOPBI CJIOBAPA-CIPABOTHHKA YTOUHAOT, qTo CYHCCTBYCT IIOHATHC
TOJICPAHTHOCTH, KOTOPOE CBS3BIBACTCS C TEPIHUMOCTHIO K PA3NIHYHBIM MHCHHSIM,
HCMPSIYOCKIEHHOCTRIO B OLCHKC JFOACH W COOBITHIL. BmamMo, MOKHO Cmenath
BBIBOA, YTO TOJCPAHTHOCTH, KAK W BCKIMBOCTH, CBA3AHA C NMOHATHCM YBAXKCHUA
JPYTOro:. B BEXKIMBOCTH — 3TO TNPH3HAHWE JPYIOTO JOCTOHHBIM, OOIIATAFOIIIM
TIOJIOKAUTCIIbHBIMUA  KAYCCTBAMH, B TOJICPAHTHOCTH IPHU3HAHHUC paBHOI[OCTOfIHBIM
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YCIIOBCKA APYTHX YOCKICHHH, PCIMTHH, IIBCTA KOXKH H.T.IL. [IOHATHC «YBAa)KCHHCH
MOXET pPACHpPENeIHITECA MEKIAYy BEKIMBOCTBIO M TOJNCPAHTHOCTHIO TaK: B
BEKIIMBOCTH — YBA)Kasl CTATYC, POJIb M JIMYHBIC KAUeCTBa APYTOTO, ACTAl CIOBOM H
MOCTYIIKOM 100po. B TonepanTHOCTH — yBaXkast MHOE, HCOOBIMHOE, HENPHBBIYHOC B
JPYIOM, CIOBOM H TOCTYNKOM HE Jenail 31a. i1 OpOSsIBACHHSA BEXIHBOCTH B
oOmeHnn BhIPAOOTAH Oorarenmii apceHan® BEpPOANBHBIX W HEBEPOAIBHBIX
KOMMYHHKATHBHBIX cpefcTB. OOparuMcsi K ToJepaHTHOCTH. Kak e¢ BBIpazHThH
BepOamsHO? Benp HETb3sl JKE CKA3aTh UEIOBEKY MHOH HAI[MOHATGHOCTH HIIM HHOTO
BCPOUCMOBCAAHMS, WA YPOMIUBOMY, YUTO O3TH C€ro OTIHYMA HC IHMOKUPYHOT,
MPUHUMAKOTCA OC3 TpoTecTa, OC3 OTTOpKCHHSA. BHINMO, CaMBIM ACHCTBCHHBIM
PCUCBBIM  AKTOM 34CCh OKA3BIBACTCA MOTIAHHUC. dDHrypa YMOTIAHUA CJIyKHUT
MPOSIBIICHUIO TOJICPAHTHOTO OTHOIICHUS «HE 3aMEyai»: HE JIOOONBITCTBYH, HE
pasriagsIBal, He 00MKal, He OCKOpOLiA, He Oc (DopmaHoBcKkas, 2007, 115-117).

Hccmenys TonmepaHTHOC KOMMYHHKATHBHOE moBeacHue, W A. CrepHuH C
COABTOPAMH OTMEYACT, YTO C TPEIACTABJICHHEM O TOJCPAHTHOCTH B MCHTAJHTETC
PYCCKHX JIOACH CBS3aHA BCKIMBOCTH, KYJIBTYPHOCTb, TEPIICHHE, TEPIHMOCTS,
BCPOTCPITUMOCTD, 66CKOH(1)J'II/IKTHOCTI>, YCTYIT"IUBOCTD, CHHCXOOHUTCIIBHOCTD,
JOOPOKEIATCIIBHOCTD,  JOOPOIYINHC, CACPKAHHOCTh, MSTKOCTh, MHPOIFOOHE,
Jo0poTa, corimacme, CroBOPYMBOCTh. HampoTWB, HETONEPAHTHOCTH CBA3BIBACTCA C
HETCPIMMOCTBIO, aTPECCHBHOCTBIO, KOH()pPOHTALMEH, HECTOBOPUMBOCTBHIO. 32
TPaHUIAMHA pa3yMHOH TOJICPAHTHOCTH JIeKar OCCIIPHHIMITHOCTD,
OCCKOH(DITHKTHOCTB, 0ecxpeOeTHOCTD (CrepHuH, ummxuna, 2001)
(®opmanosckas, 2007. 217).

OnmHako, CymeCTByeT M JApyras TO3MINGL, KOTOPYO BbICKaszbBacT B.1O.
Tpouikuit 1 KOTOpasi OYCHb ONM3KA ABTOPY CTAThH, TOBOPSI O TOM, YTO PYCCKOC
CJIOBO «TCPHNHUMOCTDE» O3HAYACT YBAKUTCIBHOC OTHOWICHHUC K HWHOHAITMOHAJIBHBIM
o0brasM ®W 00pa3y MBICICH BO BCCX CIIYYAsAX, KOTJA STH OCOOBIC B3TIIABI H
CBOHCTBA arpecCHBHO HC HAMPABJICHBI HA PAa3pYIICHHE HALMOHAJIBHOTO 00pasa
MBICTICH H JKH3HH HAIHH. KOFI[.’:I CJIOBO «TCPHMHUMOCTH» MOAMCHACTCA CJIOBOM
«TOJICPAHTHOCTB», KOTOPAsl BBICTYIIACT HA JACJC KaK ICICHATPABICHHOC JIHIICHUC
TyBCTBA JHIHOCTHOIO W HAOHOHAJIBHOTO JOCTOHMHCTBA SIKOOBI BO MM MHPHOTO
OTHOLICHHUA K COCCOAAM U TOCTAM, 3TO MPHUBOJUT K YHHYKCHUIO U nopa6omeHmo TCX,
KTO €# criemyer. Pe3ynbTaToM BHEAPEHMS JIOYKHOTO CMBICTA CJIOB CTAHOBHTCA
yTpara MOPAIbHBIX LEHHOCTCH, MAJCHHUE YPOBHA OOPA30BAHMS, WHTCILICKTYAJIbHAS
HepazOepuxa M COIMATbHO-MOTHBHPOBAHHEIC Oecnopsaku. Bmecre ¢ Tem BCE 310
BEAET K JIO)KHOMY BOCIIPHSITHIO M OCMBICIICHHIO MHpPA, MEINACT HOPMAIBHOMY
YMCTBCHHOMY H JyXOBHOMY PA3BHTHIO JHYHOCTH M OOmCCTBA....» (Tpowmkwii,
2013. 436-438).

B MEKIYHAPOTHOM KOHTEKCTE MEKKYIBTYPHOH KOMMYHHKAITUH
TOJICPAHTHOCTH O3HAYACT YBAXKCHUE M MHOTOOOPA3UC MHBIX KyJIbTYP, HHBIX IPABHI
peUCTIOBEICHHS, CAMOBBIPAKCHMS, 00pa3a MBICIH M TMOCTYIKOB. B [lekmapaumu
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npuHoumos TepruvoctT OOH oTMedaercst, 4To TONEPAaHTHOCTh — 3TO CAWHCTBO H
MHOT000pA3He. .., 3TO TO, YTO JACIACT BO3MOXKHBIM JOCTIKCHHE MHUPA M BEAET OT
KyJIbTYPHI BOUHBI K KyabType Mupa (bapsimHukos, 2004.4).

Heo0xoamMo 00BEKTHBHO MPOAHAIU3UPOBATH TCHICHIMH, KOTOPBIC HMPUCYIIH
XXI Bexy. Hanbonee oueBmanbM sBiieTCS (DAKT aMEPHKAHU3ALMU CBPOICHCKOTO
mpocTpancTBA. American style B BHAC aMCPHKAHCKHUX LCHHOCTCH, aMCPHKAHCKOH
KyIbTYPHl M AMEPHKAHCKOTO 00pa3a >KU3HHM LCICHATPABICHHO H METOIIIHO
MIPOHUKACT B PA3HOOOPA3HBIE CHEPHI KI3HEACATEIHHOCTH YEIOBEKA II0 BCEMY MHUPY.
CneacremeM  HA3BAaHHOH  TCHACHIMH  CUMTACTCS  INPHBHTHE AMEPHKAHCKUX
LCHHOCTCH W AMEPHKAHCKOTO MCHTAIUTCTA, XapPAaKTEPHBIMH YCPTAMH KOTOPOTO
SIBIIFOTCSI MHTOJIEPAHTHOCTh M IIPEBOCXOZCTBO, YaCTO HAOMIOAAEMbIE B ITPOLIECCE
MEKKYJIBTYPHOH KOMMYHHKAIHH.

AHrImACKAH S3BIK MPOHHKAET BO BCE C()ephl SKU3HCACATCIHHOCTH HCIOBEKA,
YTO SIBJUICTCS MOCTICACTBHEM Tiol0anm3anuu. B 3ToM ciyuyae yuéHbIC YTBEP/KAAIOT,
YTO TOCICACTBUS MOTYT OBITH KaTaCTPOPHUCCKUMHM I HAIMOHATBHBIX SI3BIKOB.
[MomsrTka wacH «melting pot» — «IIABHIBHOTO KOTIA», TAC OVAYT MCPCILIABIATHCI
BCE SI3BIKH, W 3aMCHATHCSI AMECPHKAHCKHM BAPHAHTOM AHTIIMHCKOTO SI3bIKA CUMTACTCA
HeyaauHoit. Oammaxo, mporao3 The English Company U.K. cBuaerenbeTByeT, 4TO K
2050 Tromy CaMbIM PACHPOCTPAHEHHBIM SI3BIKOM B MHpE OyAeT HMCHHO
AMECPUKAHCKUA BAPHAHT AHIVIMHCKOTO s13bIKA. CTOIb JOJNTOCPOYHBIM IPOTHO3
OKA3bIBACTCS HEYTCIIMUTEIbHBIM I JPYTHX SI3bIKOB. COBPEMEHHOH mNpoOIeMOH
SIBIICTCS. BBDKUBAHUC SI3BIKOB MAIBIX HAPOJOB. 110 JaHHBIM JIMHTBHCTOB, B KOHIIC
XX Bexka jmroau ropopwan Oomsmie yeM Ha 6000 s3pkax. OgHAKO, YISHBIC CUHTAIOT,
yto B XXI BeKke MepecTaHyT CYLIECTBOBATH MOJOBHHA S3BIKOB. TakK, HAPHMED, B
Ompkafimme JeCATHICTHA BO3MOJKHO HCUC3HOBCHHC SI3BIKOB BCCH KEIBTCKOM
Tpymibl. Pe3k0 COKPATHTCS KOJIMUMECTBO JIFOJCH, TOBOPSIIUX HA CIABIHCKHX SI3BIKAX.
Ha ykpamnckoM s3b1ke OyayT rosoputh 41 MIIH. 4ENOBEK, HAa TONBCKOM — 44,
cepboxopBarckoM — 21, wemckom — 12, Oemopycckom — 10, crmoBamkoM — O,
CIOBEHCKOM — 2 MJH. yeaoBek (Jlumartos, 2010. 601).

AHrImACKHH SI3BIK TIPEBANMPYET B CPEACTBAX MAaccoBoW wH(popMmanwu, B
Om3HECe, IKOHOMHUKE, 00pa30BAHMH, CHOPTS, HHAYCTPHH pasBicucHui. bomee 80%
nHGOpMAIMK B MHUpPE XPAHUTCS HA AHTIHHCKOM s3bIke. OH cram OecCIOpHBIM
SI3BIKOM HaykKu: 70-85% BCeX HAy4HBIX pabOT MyONMKYIOTCSI HA AHTIMHCKOM SI3BIKE
(JIumaros, 2010. 601).

[ToBceMeCTHOE HCTIONB30BAHUE AMEPUKAHCKOTO BAPHAHTA AHTIIMHCKOTO SI3BIKA
CTaj0 NPUYMHOW  BO3ZHHKHOBCHHS  AKTHBHOTO  TIPOLIECCA  MPOHHUKHOBCHI
AHTTMHCKUX CJIOB B HAIMOHANBHBIC SI3BIKH. COOTBETCTBEHHO, CETOAHS MOYKHO
TOBOPHTH O MACINTA0HOH SI3BIKOBOM IKCIIAHCHM, KOTOPAS MPEACTABILIET OMACHOCTD
UL JAPYTHX S3BIKOB W KyJbTYP. DBO3HHUKINAS «IMHTBHCTHYECKAS TETEMOHID)
(linguistic hegemony) «IUCKPHMHHHPYET» H «KOJOHHU3HUPYET» HAILMOHAIBHOC
CO3HAHHC JIOJCH, KOTOPHIC HC TOBOPAT HA AHTJIHHCKOM S3BIKC. A COLHAIBHAA
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HEPAPXUSl HOCUTEJICH aHIVIMHCKOrO SI3bIKA TOpPa3J0 BBHIMIEC OCTAIbHBIX. Henb3s He
MIPHU3HATH HAPACTAOMIETO BIMSIHMS AMEPHUKAHCKOTO AHTIMHCKOTO HA HAI[MOHAIBHBIC
S3BIKH YCPE3 C/KCTOTHO HAPACTAIOIMMHA OOBEM AHTIIOA3BIYHOHW JICKCHKH. YUEHBIC-
(pUIIOTOTH TIOCTOSIHHO TOBOPSAT O HEOOXOTMMOCTH 3alIMTH HAIMOHAIBHOTO SI3BIKA,
€ro 3KOIOTHH. B IMHIBHCTHKE NMOSBHJIOCH M PA3BHBACTCSI HOBOE HAINPABICHUC -
JMHTBHCTHUYECKAS 3KOIOTHA. DKOIOTHS SA3bIKA - 3TO OCO3HAHME €T0 KAK BEIHKOTO H
HAIIMOHAIBHOTO JTOCTOSIHMSL, 3a00Ta W COXPAHCHHE €ro POJIH KAaK PABHOLECHHOTO
MHPOBOTO SI3BIKA.

[IpeacraBurens MParMaTHMECKOTO HANPABJICHHS U3YUCHHSI M OLCHKH BIIMSTHHS
rodamM3anuy Ha sI3bIK akageMuk B.B. Bunorpamos paccykmaer 00 0COOCHHOCTSIX
KaXI0T0 s13bIKa. Hampuvep, 0 pyccKOM SI3bIKE OH TOBOPHT, YTO €TI0 JICKCHYCCKAsd
CHCTEMAa OTIMYACTCA OTKPHITOCTBI0. OHa HamOoNee WyTKO pearupyer Ha BCE
H3MCHEHHUS B MHPOBBIX COIHAIBHO-IKOHOMHYCCKHX MPOLECCAX M IOJABEPIKCHA
KAaUeCTBCHHBIM M KOIMYCCTBCHHBIM H3MCHCHMSIM, OTKPBHITA I HOBBIX CIOB H
3aMMCTBOBAHUH, NMPUCIOCAOIMBACT MX HIH OTOPACBhIBACT HEHY»kKHbIC. [Ipomcxomur
CaMOOYHIICHHUE SI3bIKA, HECMOTPS Ha SKCTIAHCHIO aHTJIMIN3MOB. Hampumep, Kaskapri
JEHb B PYCCKUH s3bIK BIMBAKOTCH 10-15 3amMcTBOBaHMH C Pa3IUYHBIMU
C0BOOOpa3oBaTCIFHBIME BO3MOKHOCTAMHE (Kpsicun, 2008).

HHTEepEeCEH MPOIICCC 3aMMCTBOBAHIC MOAHBIX CI0B. CHAYAIA OHH MOSBISAIOTCA
Ha crpannnax CMMH, B mpodeccHoHaIbHON peud, a mOTOM M B OBITOBOM cepe.
BoapmmMHCTBO 3aMMCTBOBAHUI — HMEHA CYLICCTBUTENbHBIC. HanpuMep, cnopTHBHAS
JICKCHKA. apMPECTIIHHT, 0ackerOom, OciicOom, raHmdos, TAaWBHHT, CKyOa-JaHBHHT,
KEMIIMHT, JONWHT, KCPJWHT, KHKOOKCHHI, KPOCC, IICHAJIBTH, POYII-IKAMITHHT,
cepuHT, CKEHTOOPA, cHopT, cTapT, TakM, (uamm, ¢urHeC, QopBapa, a3poOHKa,
6oyimHT, O0mMOMIIKHT; TeKcuKa moy-OusHeca, CMH, TBOpuecTBa: OyTHK, mpanM-
TalM, THaMyp, WMWK, OpEHZ, KIHI, MOICAa, NPOMOYTEP, TPHIUIEP, IOYMEH,
CayHATPEK, TOK-HIOY, O3K-BOKAJN, TI'PAHT, MMHIKMEHKEp, PEmopTaxk, Omokdactep,
Occrcemuiep, ayrcaiimep, pPenmH3, AUCTPHOBIOTOP,  OOIMICCTBCHHO-TIOTUTHUICCKAS
JICKCHKA, OpH()WHT, WMIOMYMCHT, THAP, HCTCOMHMIOIMCHT, IOIYJIH3M, 3CKATAIHA,
MPECCHHT;,  ()MHAHCOBO-IKOHOMMYCCKASI JIEKCHKA. OpOKEp, IUBEPCH()MKALILIL,
gedonr, xpayadanauHr, AM3HWHT, Oaprep, CTapTam, Baydep, AWJICP, HHBECTHIIHS,
AyTCOPCHHT, HETBOPKUHT, KOHCAJITHHT, XOJIIWHT, ()pHIAHCEP, HOY-XAy, MAPKCTHHT,
MCHEKMCHT,  JCIJalH, NPWUBATH3ALML, PHEATOP, MPaMC-IUCT,  CHOHCOP,
(paHUAI3HHT, CaMMUT, OBITOBAsA JCKCHKA. TaMOyprep, CKOTY, KEM, KpamOolL,
KpeKep, MaHKEHK, pocTOm(), YUICHI, IMOPTOPE, CTHIUIEP, XOT-I0T, OJIeHAep, OoHep,
KJIOVH, KJIEBBIH, KPOCCBOpZ, Jdy3€p, XCHA-MCHA, MApKOBKA, MEHHCTPUM, MAa337,
IIOPTHI, INY3bI, CTPETY, CMOKHUHT, JIOHTCIMB, CBHTCp, JCTTHHCHL, OOIH, aiBOpH,
peliThHT, ceadu, COMKEP, TPAMBAM, TIOHHHT, CCKOHA-X3HJ, MIAMIYHb, ILICHINCT,
peMelik, aHMManIucTHKa, monmuHr;, [T-cdepa: Opaysep, reiiMep, AMCIUICH, JIOTHH,
HOYTOVK, IpalBep, KINKaTh, KOMBIOHHTH, ITOCT, POBAHACp, Tpauk, Xakep, 103ep
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ap. Muorune W3 3THX CIIOB BOIIUITH B Hanory MTOBCCOHCBHYKO JKH3Hb W CTAIH
3aHMCTBOBAHHBIMH HCOJIOTH3MAaMH.

CymectByer Oonbmas mpoOjacMa TONKOBAHHA 3aHMCTBOBAHHBIX  CJIOB,
OCOOCHHO V TMPCACTABHTCIICH CTAPIICTO MOKOICHHA. MOXKHO JIH CJIOBO 3aMCHHTH
SKBUBAJICHTOM M3 POJHOTO s13bIKa? JlaHHAs mpodiaemMa oOBACHACTCS TI00amn3aImeii.
HaanMep, NPUYIUHBI, MO KOTOPBIM 3KOHOMHYICCKHEC H (I)I/IHaHCOBBIe TCPMHUHBI W3
AHTIIMICKOTO f3BIKA 3aMMCTBOBAHEI PYCCKUM A3BIKOM — PEC3YyJIbTAT BJIMAHHA HaA
POCCHICKYI0 SKOHOMHKY PACIIPOCTPAHEHHBIX HA 3amajie METOAOB SKOHOMHICCKOTO
n (uraHcoBoro ynpasicHmi Co Bropoi momoBuHb XX Beka Poccmst Bcé Oombime
JICIACTCS OTKPBITOM 3aNaJHBIM BIMSHISIM B Pa3HOOOpasHBIX cepax — MOIHTHKE,
Toproeiae, Kkymprype, CMI, wHCKyccTBEe, KHHO, CHOpPTE, 3IKOHOMHKE,
TPOMBINIICHHOCTH. BwMmecTe ¢ HOBBIMH MOHATHAMH K HAM NPUXOJAT HOBBIC CJI0OBA H
TEPMHHBL

Hanmpumep, cnoBo «MEHEIKMEHT» 3aHMCTBOBAHO M3 AHTJIMHCKOTO f3BIKA, I7IE
CIOBO «management» O3HAYACT «YMPABICHUC, 3aBCIOBAHHC, PYKOBOJCTBO,
MPaBJICHHUE, AUPCKUI». JTO CIOBO BOILIO B PYCCKHH SI3BIK COBCEM HENABHO, KaK
enuHAIA (PUHAHCOBO-3KOHOMMMCCKON IeKCHKH. B HoBoM crmoBape HHOCTpPaHHBIX
CIOB [JAHO CICAYIOINCE OIPEACICHHE: «COBOKYITHOCTh ITPHHIIMIOB, METOMOB,
cpeactB u  (OPM  YIPABICHHSA SKOHOMHYCCKAM CYOBCKTOM IS VIIYUIICHHA
3(PEKTUBHOCTH €T0 ACATEIBHOCTH, CHIDKCHHS 3aTPaT M YBCJIWHUCHHSI HPHOBLII
(Baxapuenko, 2003). Tomkoebri cnoBapp pycckoro s3pika C.M.  Oskerosa
MPEIaracT TaKOE ONPEIACICHHE: «HUCKYCCTBO YIPABJICHHS HHTCIUICKTYATbHBIMH,
(pMHAHCOBBIMHE, MaTEPHATBHBIMHA pecypcamm» (Oxxuros, 2017).

Cpeam 3aWMCTBOBAHHOW JIEKCHKH 3HAYUTEIBHOC MECTO 3aHHMAKOT, TaK
HA3bIBACMBIC JK30THU3MBI, T.C. CJIOBA, HA3ZBIBAKIIHC PCATHH KHU3HHU CTPAHBI, TAC
CYIIECTBYIOT ONPCACNEHHBIC TPEAMETHI, TPOLECCHI, ACHCTBHS, yXIBIC CTPAaHE,
KOTOpast «3aMMCTBOBaJa» peaimto. [Ipu onpeaenéHHbIX 00CTOATENBCTBAX IK30TH3M
MOYET IPEBPATHTHCS B CIIOBO, HMMCIOIICE PEANHIO, KOTOPAs MPHBUBACTCS B JKU3HH
HOCHTENCH s13bIKa — permimenTa. Hamprmvep, croBo mpedekr, Mep, MyHHIUIIAIUTET,
MAPIAMCHT, COHMKEP U Ap., KOTopbic 10 90-x 1T. XX BCKa OBLTH B PYCCKOM S3BIKC
SK30TH3MAMH M XapaKTEpU30BalM TOCYJAPCTBCHHOC YCTPOWCTBO APYTHX CTPAH.
DK30THYECKOEC CIOBO HE TOJBKO HA3BIBACT PEATHIO, HEC HM3BECTHOIO HOCHTEILIM
3aMMCTBYIOIIETO SI3BIKA, A HECYT VKA3aHWC HA CHCHH(HKY KyJIbTYPHBIX
0COOCHHOCTEH MEHTAnHuTeTa. MCmonp30BaHHE TAKOTO CIIOBA B APYTOM SI3BIKE LA
0003HAYCHHS COOTBETCTBYIOLIETO MOHATHS TPAHCIHMPYET KYJIBTYPY, aJpecyd
TPAHCTALMIO JEOAAM, KOTOPBIC HE SBJIAOTCA HOCHTEIAMHE 3TOH KyabTypsl (KpbicuH,
2008.74). MoaHOE CEroHS CIOBO «THEOTOP» HMEET AHIIMMCKOE MPOUCXOKICHUE H
0003HaYaeT AOMAINHETO HACTABHWKA, ONCKyHA (tutor «OmeKaTh, BOCIHTHIBATHY).
JlaHHOE CIIOBO HENB3S MEPEBECTH HA PYCCKHH SI3BIK KaK BOCHHTATENb, ONCKYH, T.K.
OTOT TCPEBOA HE CMOXKET INIEPEAATh HCTHHHOTO CMBICHIA, YKA3BIBAKOIICTO HA
OCOOCHHOCTH ~ QHIVIMHCKOTO, JOMamHero obOpazoBaHus.  JIaHHBIM — TIpUMEp
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MOKA3BIBACT, YTO KyJIbTYPHAs CHEOU(HICCKass OCOOCHHOCTh 3HAUCHHA CJIOBA
XapaKTEPH3YeT pa3HbIC JKU3HCHHBIC CTOPOHBI: OBIT, TpagWIMH, OOBIMAM,
MOJMHUTHYICCKOE M COIMANBHOE YCTPOMCTBO OOINECTBA, PEIHIHIO, OCOOCHHOCTH
HAIIMOHAIBHOW KYJBTYPBI M MCKyccTBA. BO BCex ciy4asx, M000C MOHATHE KPOME
HOMHHATHBHOH (YHKIMH WMeEeT emé M KyJIbTYPHYIO (YHKIMIO W TOKA3BIBACT
Ccneur(hPUHICCKYI0 YSPTY CMBICTIA, CBA3AHHYIO HMCHHO C HALIHOHATBHOH KYIIBTYPOH.

[To muenmo H.B. bapemiankosa, «...Bo3BeAcHHE (DAKTOB POAHOH KYJIbTYPHI B
paHr oOOsM3aTEIBHOTO WM PABHONPABHO KOMIIOHCHTA HWHOS3BIMHOH KOMIICTCHIINH
TIOBBIIIACT BOCHMTATEIIBHBIN MOTCHIHAM TPEAMETa WHOCTPAHHBIN SI3BIK, B IICPBYIO
o4epeb, B BOCHHTAHHU JFOOBHM W YBOKCHHSA K CBOoeMy OTEUeCTBY, MOTHBHPYS HX
HE CTECHATBHCS CBOCH CTpPAHBI, a TOPAWTHCS €O, CIOCOOCTBYET YIPOUCHHIO
HAIIMOHAITBHOW HMACHTHYHOCTH, CAMOOBITHOCTH, MEHTAIHTETA.... KyImbTyphl CTpaH
H3y4aeMOTO SI3bIKA HE MOTYT CHYXKHTh CpPEICTBOM IyXOBHOTO, HPABCTBEHHOTO
BOCIIMTAHMSI POCCHIICKUX CTYACHTOB, AYXOBHOCTb HA TPHMEPAX UyXKOH KyJIbTYPBL,
JpPYTHE IEHHOCTH BOCITHTATh HEBO3MOXKHO. JIyXOBHOCTH (POPMHPYETCA CBATOCTHIO
3eMIIH  PYCCKOH, COOOPHOCTBE) HAMMOHANGHOTO CO3HAHHA, a4 TATPHOTH3M
BOCITHTBIBACTCSI HE HA 3A0KCAHCKUX IICHHOCTSX, a HA NMPHUMEPAX POTHOH KyIbTYPBL
HeBo3moOXHO mpeacTaBHT, 4YTOOBI B MIKOIAX CBPONCHCKUX CTPAH, B KOTOPBIX
H3YYaeTCsl PYCCKUH SI3BIK, TPAKAAHCKOC BOCIHMTAHHC YYALIMXCSH OCYMICCTBILLIOCH
ObI Ha mpuMepe neHHOCTeH Poccm» (bapsimmankos, 2017, 130-131).

3akmovenne

Kacasicp 3Tuvecknx BOMPOCOB MPEHOZABAHMS HHOCTPAHHOTO S3BIKA, CICAYET
MIPHU3HATH, YTO padoTy, MPEXkIEC BCETO, HECOOXOAUMO TPOBOANTH C YUHTCILIMH, PEUb
KOTOPBIX JOJUKHA ABIITHCA 00PA3IOM HC TONBKO HHOCTPAHHOH PCUH, HO M POTHOMN.
B 3amauy yuwmrenedl AHIIMICKOTO S3bIKA W YUHTEICH-(HIONOTOB  BXOAWT
00S13aHHOCTD HAy'IHUTh HeTefI TPaMOTHO, BAYMYHBO H OCTOPOKHO HCIIOJIB30BATH
HE3HAKOMBIC 3aMMCTBOBAHHBIC CJIOBA. A 3HAHHC SI3BIKA, KYIBTYPHL, TPAJWIMH H
OCOOCHHOCTEH CTPaHBI M3YYaEMOrO SI3bIKA OYJAET CIOCOOCTBOBATH MX KYJIBTYPHOMY
pasBuTHIO ¥ (POPMHPOBAHHIO TOTOBHOCTH K MCXKKYIBTYPHOH KOMMYHHKAIIHH HA
OCHOBC B3aUMOYBAKCHUA W B3aUMOIIOHHUMAHU. 3HATh AHTJIHHCKUH SI3BIK C LICIBIO
OCYIUECTBJICHHSI JHMAjora B OBITOBOM M mNpo()ecCHOHANBHBIX Cdepax sBIIETCA
CErOmHS OO0S3aTEIbHBIM KOMIIOHCHTOM OOyueHMs. Ho wcmoms30BaTh OTPOMHOE
KOMMICCTBO 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB, MPUMCHAA HX «K MCCTYy H HC K MCCTY», B
POHOH pEUM CTAHOBUTCA MOJHBIM SIBICHHEM CpPEIH MOIOAOTO ITOKOJICHHS,
PBYLICTOC K COONMAJIBbHBIM BBICOTAM.

Takum 00pa3oM, MOBCEMECTHOE HUCIIOIb30BAHIE AHTIIHICKOTO SI3BIKA YCKOPSIET
TI00ATBHBIC MPOLCSCCH BO BCEX c(Ppepax >KH3HCACATCIFHOCTH 4eiaoBeka. C apyroi
CTOpPOHBI, TJIO0ATU3AMA CTAHOBAUTCSA NMPHYMHOW WCIONB30BAHUSI AHIIIMHCKOTO KaK
CpencTBa MEKIAYHAPOTHOTO OOIIEHMA. YCKOPCHHBIH IPOLECC 3anMCTBOBAHHA
AHTTTHICKHUX CJIOB BO BCC S3BIKH MHpPA TpeOyeT riayOokoro m3yucHu. OOpa3oBaHHC
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KPOCC-KYJIbTYPHBIX CB&ISGfI, KaK ABJIICHHC MemyanypHoﬁ KOMMYHHUKAIIAH, HX
TPOABJICHHUC B JICKCHKC YKA3BIBACT W HA MO3UTHBHOC BJIMSTHUC FJIO63JII/IS.’:1].[I/IOHHI>IX
OpOLIECCOB  HA  HALMOHAJNBHBIE  A3bIKM, OTMEYasd  IOJOJKUTICIBHOE  BO
B3aMMOOOOTAIICHUA SI3BIKOB M KyIbTyp. OJHAKO, JHMHTBHCTaM W 0OOPa30BAHHOH
YACTH HACEIICHHUS CIIEAYET He 3a0bIBaTh O YACTOTE HAIMOHAIBHOTO SI3BIKA, KOTOPBIH
00s13aTETbHO HEOOXOAMMO COXPAHHTb I OyAYIIMX MOKOJICHHH KaK OCHOBHOH
MPHU3HAK HAIMOHATHGHOH macHTH(uKauny. I modantm3anus MpeanoiraraeT He TOJIbKO
06’BGZ[I/IHCHI/IG Ha].[HfI, HO H CAMOCTOATCILHOC H CAMOOBITHOC HX pa3sBUTHC.
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